
Se utiliza para pulverizar líquidos a alta 
presión.
Traccionada por motor eléctrico y mon-
tada sobre carro con ruedas para su fá-
cil transporte. Número de salidas según 
necesidades, permite alimentar hasta 4 
cabinas.

Compuesto por pistola “AUTOJET”, gru-
po de regulación con electroválvula y la-
tiguillo de 3 metros. Suministrada para 
agua y serifix.

Specially conceived to spray liquids at a 
high pressure.
It is driven by an electrical motor 
and assembled on a cart for its easy 
transport. The number of exits can be 
adjusted to needs. It allows to feed up 
to 4 cabins.

It is composed of an “AUTOJET” 
spraying gun, regulation group with an 
electrovalve and a 3 meter flexible hose. 
Supplied in water or fixative versions.

Utilisée pour l’application des liquides a 
haute pression. Traînée par moteur élec-
trique et montée sur chariot pour son 
transport facile. Le numéro de sorties 
peut être adapté aux nécessités. Elle 
permet d’alimenter jusqu’à 4 cabines.

Composé par pistolet “AUTOJET” , 
groupe de réglage avec de l’électrovalve 
et tuyau flexible de 3 mètres. Version eau 
ou fixateur.

BOMBA PARA AGUA Y SERIFIX D-03
PUMP FOR FIXATIVE AND WATER APPLICATION D-03
POMPE POUR L’APPLICATION D’EAU OU FIXATIVE D-03  

GRUPO PISTOLA AUTOMÁTICA
AUTOMATIC SPRAYING GUN GROUP
GROUPE PISTOLET AUTOMATIQUE DE PULVERISATION

líneas de esmaltado / glazing lines / lignes d’émaillage

POTENCIA
PUISSANCE
INSTALLED POWER

DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS

PESO
WEIGHT
POIDS

CAUDAL
FLOW
DÉBIT

0.37 kw

700 mm.
350 mm.
700 mm.

42 kg.

0 -11.3  l /min. notas / notes
91339000 BOMBA / PUMP / POMPE 


